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CONTRATg'-.DCT PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA Y
UREANO,f*sE l- CIUDAD DEL CONOCIMIENTO YACHAY

PROCEDIMIENTO NO. RE.YACHAY.OI 8.201 5

EQUIPAMIENTO

GOMPAREGIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte la Empresa P0blica
YACHAY E.P, a quien en adelante se le denominard LA CONTRATANTE,
representada legalmente por el sefror Msc. H6ctor Rodrlguez ChAvez, en su calidad de
Gerente General de la Empresa Prlblica Yachay EP; y, por otra la empresa estatal de
propiedad del Gobierno de la Rep0blica de China, CHINA GEZHOUBA GROUP
COMPANY LIMITED, con RUC 0992680997001 representada por el seflor Gao YiJun,
de nacionalidad China, con nfmero de pasaporte P00871493, conforme consta de los
documentos habilitantes que se agregan, a la que en adelante se le denominar6
"CONTRATISTA".

A los comparecientes podr6 denomindrseles individualmente como "la Parte" y
conjuntamente como "las Partes". En las calidades en que intervienen, los representantes
de las Partes, convienen en celebrar este Contrato al tenor de las siguientes cl6usulas:

CLAUSULA PRIMERA.. ANTECEDENTES:

1.01. Mediante Decreto Ejecutivo No. 1457 de 13 de marzo de 2013, el Presidente
de la Repriblica del Ecuador, crea la Empresa P0blica "YACHAY EP", cuyo
objeto es el desarrollo de actividades econ6micas relacionadas a la
administraci6n del Proyecto Ciudad del Conocimiento "YACHAY";

1.02. Mediante Resoluci6n No.01-2013-DIR-YACHAY EP de 28 de marzo de 2013,
el Directorio de la Empresa P0blica "YACHAY EP" nombr6 al sefror Msc.
H6ctor Rodriguez Chdvez en calidad de Gerente General de la Empresa
Priblica "YACHAY EP"; y, autoriza a la Empresa P0blica YACHAY E.P. para
que desarrolle sus actividades en la ciudad de Quito, hasta que tenga
infraestructura en la ciudad de Urcuqu[, provincia de lmbabura;

1.03. El Proyecto Ciudad del Conocimiento YACHAY se encuentra en ejecuci6n y
requiere para su desarrollo la dotacion de servicios b6sicos, equipamiento
urbano y de vivienda e infraestructuras, por lo cual se requiere del
financiamiento correspondiente;

1.04. En enero de 2015, el Presidente del Ecuador, realiz6 una visita oficial a la
Repfblica Popular China con el objeto de trata con su hom6logo temas de
inter6s para los dos palses, entre los que se destaca el acuerdo del Gobierno
de la Rep0blica Popular China para financiar la ejecuci6n de proyectos
prioritarios en el pais, dentro de, los cuales consta el proyecto Ciudad del
Conocimiento YACHAY;

1.05. Gracias a dicho encuentro se concret6 el otorgamiento de un cr6dito
concesional a favor del Estado ecuatoriano con la finalidad de ejeculqt 
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"Programa de infraestructura de la Ciudad del Conocimiento YACHAY -Fase
1"; compromiso que fue notificada a la Empresa Prlblica YACHAY EP por el
Ministerio de Finanzas mediante Oficio Nro. MINFIN-SRF-2015-0079-0 de 31
de enero de 2015, el mismo que sefiala. "A travls de la Rephblica Popular de
China exisfen recursos desflnados exclusivamente para el Proyecto "Ciudad
del Conocimiento" por una linea de crildito de IJSD 1.000 millones, t... I U)
soticita que la Empresa P1blica YACHAY E.P. realice /as gesfiones necesanas
para acceder a esfos recursos, de manera que pueda completar el'financiamiento 

requerido en su presupuesto de inversi6n del eiercicio fiscal
2015'\

1.06. En este sentido, Yachay E. P. procedi6 a coordinar con las instituciones del
Estado ecuatoriano vinculadas a este proceso, las acciones pertinentes para
solventar los requerimientos del EXIMBANK de China, entidad responsable del
otorgamiento del cr6dito;

1.07. En el marco del relacionamiento internacional de la Empresa Priblica YACHAY
E P con la Repriblica Popular China, se ha analizado informaci6n
proporcionada anteriormente por la Oficina Comercial de la Embajada de China
en'Ecuador, con respecto a empresas p0blicas de dicho pais, asi como
tambi6n con informaci6n de empresas priblicas con las que YACHAY E.P. ha
tenido alg0n tipo de relacionamiento;

1.08. Mediante Oficio Nro. MINFIN-SFP-2015'200 de 10 de marzo de 2015, el
Director Nacional de Negociacion y Financiamiento P0blico, Luis Villafuerte,
solicita oficialmente al sefror Gao Ning, Gerente General Encargado del
EximBan de China, el financiamiento, entre otros, del proyecto Fase I de la
Infraestructura Ciudad del Conocimiento Yachay, e indica que los formatos
debidamente elaborados ser6n remitidos por la Empresa Publica YACHAY E.P.
al Ministerio de Finanzas, para que a su vez esta entidad los entregue al
EximBank;

1.09. En sesi6n ordinaria del Directorio de la Empresa Pfblica YACHY E. P' de 04 de
mayo de 2015, el Gerente General, puso en conocimiento del Directorio, el
estido de avance para la obtenci6n de la linea de financiamiento del cr6dito
chino;

1.10. Mediante Oficio Nro. SENPLADES-SGPBV-2O15-0499-OF de 05 de junio de
2015,la Subsecretaria Generalde Planificaci6n para el Buen Vivir, Subrogante,
Eco. Ana Cecilia Salazar, emiti6 dictamen favorable para el incremento del
presupuesto de la Empresa P0blica YACHAY E. P., mismo que incluye los
proyectos que deben ser financiados con la lfnea de cr6dito proveniente de la
Repfblica PoPular China;

1.11. A trav6s de Oficio Nro. YACHAY-GG-2015-0800-CO de 05 de agosto de 2015,
el Gerente General de YACHAY E. P., solicit6 al Ministerio de Finanzas, emitir
el Aval Favorable para los proyectos incluidos en el Programa de
lnfraestructura -Fase I de la Ciudad del Conocimiento Yachay, que ser6
financiados con la linea de cr6dito chino;

1.12. Mediante Oficio Nro. MINFIN-DM-2015-0401 de 05 de agosto de 2015, la
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rte, emiti6 el Aval para los procesos de
's con cr6dito externo del EximBank de China;

-0402 de 05 de agosto de 2015, la Ministra de
1ue asignar6 el presupuesto a favor de la

Empresa Pfblica YACHAY E. P., por el valor total que consta en el
mencionado oficio;

1.14. Mediante memorando Nro. YACHAY-GG-2015-0121-Ml de 21 de agosto de
2015, el Gerente General de la Empresa P0blica YACHAY E. P., conforma una
comisi6n que realizar6 el an6lisis de las empresas p0blicas chinas, en base al
listado entregado por la embajada de la Rep0blica Popular China en el
Ecuador, el que se encuentra en el memorando referido, en la que se le delega
al Abg. Ricardo Andre para que la presida;

1.15. Mediante informe de Andlisis de las Empresas P0blicas Chinas consideradas
para la Ejecuci6n del Programa de Infraestructura -Fase 1 de la Ciudad del
Conocimiento "YACHAY' de agosto de 2015, la Gomisi6n integrada para el
efecto luego del an6lisis de cada una de las empresas priblicas, recomienda:
"Una vez culminado el andlisis, la comisi6n pone a su consideraci6n el listado
de las empresas p0blicas chinas elegibles para participar en el proceso de
r6gimen especial de contrataci6n que llevard adelante la Empresa P0blica
Yachay E. P.: Sinohydro Corporation; China CAMC Engineering Co. Ltd.; China
Gezhouba Group Corporation (CGGC); China National Electric Engineering Co.
Ltd.; Hydrochina Corporation; Xinjang Goldwind Sci & Tech Co. Ltd.; China
Railway No. 9 Group Co. Ltd.; China Road and Bridge Corporation (CRBC);
Xian Electric Engineering Co. Ltd.; China Railway First Group Co. Ltd.; China
Shandong International Economic & Technical Cooperation Group Ltd.; y,
China National Electronics import & Export Corporation (CEIEC);

1.16. Mediante Resoluci6n de Directorio YACHAY EP No. 004-D|R-YACHAY de 10
de septiembre de 2015,los miembros del Directorio resolvieron: en el numeral
dos "Acoger la recomendaci6n del sefror Gerente General de YACHAY EP y
consecuentemente autorizar la contratacion del Proyecto de Infraestructura
El6ctrica y de Telecomunicaciones dentro del Programa de Infraestructura
Fase I Ciudad del Conocimiento que comprende los componentes detallados
por el Gerente General en la presente sesi6n y en los anexos...con las
especificaciones generales y t6cnicas y dem6s condiciones establecidas en los
pliegos del proceso y en la fase de Preguntas, Respuesfas y Aclaraciones'l

1.17. El 10 de junio de 2013, la Oficina del Consejero Econ6mico-Comercial de la
Embajada de la Rep0blica Popular China en la Rep0blica del Ecuador certific6
que: 'k compafifa denominada China Gezhouba Group Company Limited es
una empresa esfafa/ de la Rephblica Popular China, y fue publicada en la Bolsa
de Valores de Shanghal. Se adjunta la escritura de acciones de /a empresa
mencionada'',

1.18. Que el articulo 2 de los Estatutos Sociales de la compafrfa mencionada en el
numeral anterior, seflala: "...establece a la compaftia con el modelo de
incorporaci6n de financiamiento priblico. Esto es que los activos son de
propiedad del gobierno de supervisi6n y Comisi6n de la administraci6n del
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c,onsejo del Estado, y establece que china Gezhouba Grupo de obra.hidrdulica

e hidroel6cti[a 
- 
dompania t-imitaAa sea directamente controlada por el

Gobierno bajo el decreto 524 del2007" '

1.19. Con fecha 6 de septiembre del 2010, el Registro lvlercantil de Guayaquil' emiti6

la correspondiente raz6nde inscripciOq{q lomiciliaci6n de la compaflia cHINA

GEZHOUBA GROUP COMPANY LIMITED

1.20. Mediante Resoluci6n No. 08-DPAI'2015e1 Director Provincial del Ambiente de

lmbabura, r"ioluiO, "aprobar et estudio de impacto ambiental ex - ante el plan

de manejo ambientai del proyecto ciudad del conocimiento YACHAY; asi

tambi,n 0696 la licencia' ambiental al proyecto ciudad del conocimiento

YACHAY, ubicado en la panoquia lJrcuqui, canton san Miguel de urcuqui'

provincia de lmbabura; en-la persona delrepresentante |egal,,.

1.21. De conformidad con los artlculos 2i
de Contrataci6n P0blica -LOSNCP'

Plan Anual de Contrataciones de la
la ejecuci6n de "Proyecto de lnfrat
Ciu<iad del Conocimiento Yacha
procedimiento de r6gimen esPecia
;'Construccion e Infraestructura" y
siguientesComponentesdeobrasydesuministrodebienes:

0051-2015

OCIIIEHTOYACHAY

Componeme Oe los GruPot Plzo GomPonentos
{dlm)
850

Obi€fio Grupos del
Oblgto

No.

Proyecto de
Infraestructuras Y

Equipamiento Urbano

Grupo I
"Construcci6n e
lnfraestructura"

1
I

2

@cantarillado sanitario y pluvial

pt'ant'a Oe. tratamiento de agua potable 390

3 Centro de Salud tipo B .-
ComDleio de viGndas multifamiliares "San Jos6"

300
365 ^\

r
120

4
5
6

centro lnfantil del Buen Vivlr - Ultsv
ffiT" l.Jh^rrtnrios docentes E2 v E3 210

lnstituto T6cnico Tecnoldgico II
lientrn dc Fmnrendimiento ll

2107
300I

o Mercado el Rosario 330
36510 Cl0ster Ciencias de la Tierra

Plataforma Datacenter

Fnr rinamiento de laboratorios docentes hZ y trJ

18011

120

Grupo 2
'Equipamiento

urbano"

1
2 Eqrxpamtento de laboratorios del Instituto Tdcnico

Tecnoloqico

120

3
4

ffi,te talleres lnstituto T6cnico Tecnoldgico 120

@os adminishativos Instituto
Tecnico Tecnologico

60

5 E"ri"amiento de lanntdad Educativa Experimental Yachav 90

b Sistema de Video Vigilancia 180

I Super computador -,*,.".-*- 365
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1.22. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos conforme
. consta en el Memorando Nro. YACHAY-GAF-2O15-0826-Ml de 27 de octubre de

2015 suscrito por la Gerente Administrativo Financiero, al que se adjunta la
certificaci6n Presupuestaria No. 689 del afro 2015 y la certificaci6n
presupuestaria plurianual Nro. PRES-2015-021 correspondiente al afio 2016 y
2017.

1.23. El Gerente General, mediante No. YACHAY-GJ-DCP-2015-0216 de 29 de
octubre de 2015, dispuso el inicio del procedimiento de r6gimen especial No.
RE-YACHAY-018-2015 y aprobo los pliegos para la "Proyecto de Infraestructura
y Equipamiento Urbano Fase | - Ciudad del Conocimiento Yachay", para la
construccion de infraestructura de cada uno de los once (11) componentes que
conforman el Grupo No. 1 "Construccion e Infraestructura" y de cada uno de los
siete (7) componentes del Grupo No. 2 "Equipamiento Urbano"; y, que se
invite a la empresa China Gezhouba Group Company Limited, empresa
estatal del GOBIERNO DE CHINA. Adicionalmente, se design6 a los
respectivos miembros de las Comisiones T6cnicas para la evaluaci6n de cada
componente del procedimiento y a los miembros de la Comisi6n T6cnica
encargada de analizar la Carpeta 0nica, esto es, las condiciones de car6cter
legal y financiero;

1.24. Se realiz6 la respectiva invitaci6n el 29 de octubre de 2015 debiendo presentar
la oferta por cada uno de los Componentes del presente procedimiento de
r6gimen especial hasta el 9 de noviembre de 2015, conforme lo establecido en
los respectivos pliegos que prev6n adjudicaciones parciales por cada uno de
los componentes en que se ha organizado el procedimiento;

1.25. Con fecha 9 de noviembre de 2015, la empresa "China Gezhouba Group
Company Limited" present6 la oferta por cada uno de los Componentes,
conforme se desprende de las respectivas actas de apertura;

1.26. La Comision T6cnica para anSlisis de la Carpeta Unica y las Comisiones
T6cnicas de cada uno de los Componentes Especfficos, que han sido
designadas por el Gerente General de la Empresa Pfblica YACHAY E.P. para
cada uno de los Componentes en que se ha organizado el procedimiento de
r6gimen especial, luego de efectuar el anSlisis financiero y juridico de la oferta
presentada, con Acta de fecha 10 y 11 de noviembre de 2015, realiz6 la
calificacion respectiva y puso en conocimiento de las Comisiones T6cnicas de
an6lisis de cada Componente.

1.27. El Gerente General de la Empresa P0blica YACHAY E.P., luego de conocer el
informe presentado por la Comision Tecnica de la Carpeta Unica y la Comision
T6cnica de cada uno de los Componentes Especificos, resuelve adjudicar los
Componen tes  No .  1 ,2 ,3 ,  4 ,5 ,6 ,7 ,8 ,9 ,  10  y  11  de l  G rupo  No .  1 ;  y ,  l os
Componentes No. 1, 2, 3, 4, 5, 6, y 7 del Grupo No. 2 del procedimiento de
r6gimen especial No. RE-YACHAY-O18-2015, a la compafiia "China Gezhouba
Group Company Limited", por un valor total que constituye la sumatoria de
cada uno de los contratos de la totalidad de los Componentes adjudicados,
esto es, la suma de ciento sesenta y nueve millones seiscientos setenta mil
ochocientos veinticinco d6lares de los Estados Unidos de Am6rica gon Ae 
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centavos (USD 169'670.825,68) mds lVA, conforme se desprende de la
Resoluci6n de adjudicaci6n No. YACHAY-DCP-GJ-2015-223 de fecha 20 de
noviembre de 2015;

1.28. Mediante oficios No. YACHAY-DA-2O1 5-01 6 y YACHAY-GAF-DA-201 5-005-FQ
la Directora Administrativa de Empresa P0blica YACHAY E.P., en cumplimiento
de lo dispuesto en la resolucion de adjudicaci6n, notific6 a la empresa "China
Gezhouba Group Company Limited", la adjudicaci6n del contrato de cada uno
de los Componentes.

CLAUSULA SEGUNDA.. DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

2.01 Forman parte integrante del Contrato y se protocolizan los siguientes
documentos:

a. Copia certificada
CONTRATANTE

b. Copia certificada
CONTMTISTA

c. Copia certificada de la certificaci6n presupuestaria sefialada en la cldusula de
antecedentes.

d. Tabla de Descripci6n de Rubros, Unidades, Cantidades y Precios de cada uno
de los Componentes del Grupo No. 1

e. F6rmulas polin6micas de reajuste de precios de cada uno de los Componentes
del Grupo No. 1

f. Tabla de Cantidades y Precios de cada uno de los Componpntes del Grupo No.
2

2.02 Forman parte integrante del contrato, sin necesidad de protocolizaci6n:

a. Los Pliegos incluyendo las especificaciones t6cnicas, planos y disefios del
proyecto que corresponden a la obra y bienes contratados, incluyendo el Plan

. de manejo ambiental.
b. Resoluci6n No. YACHAY-GJ-DCP-2015-0216 de 29 de octubre de 2015, con la

que el Gerente General de la Empresa P0blica YACHAY E.P. dispone el inicio
del procedimiento de r6gimen especial.

c. La oferta completa presentada por la CONTMTISTA, por cada uno de los
componentes.

d. Las garantias t6cnicas presentadas por la CONTRATISTA. Tambi6n las
garantias de fiel cumplimiento del contrato y la del anticipo; asi como los
seguros, que se entregar6n segfn lo prev6 el presente Contrato.

e. Actas de Evaluaci6n de las Ofertas de cada uno de los Componentes del
Grupo No. 1 y del Grupo No. 2.

f, Los determinados en la cl6usula primera.
g. Los demds a los cuales hace referencia el contrato.

cLAUsULA TERCERA.. INTERPRETACI6N, DEFINICI6N DE TERMINOS E
IDIOMA:

3.01. Interpretaci6n.- Los t6rminos del Contrato deben interpretarse en su sentido
literal, en el contexto del Contrato, y cuyo objeto revela claramente la intenci6n de las
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Partas contr?tantes

para efectos dF iOterpretaci6n del Gontrato se seguir6 el siguiente orden de prelaci6n:

f t EfOent"aoi,'el Los pliegos, que contemplan las especificaciones t6cnicas, planos,

pian oe rinbjb ambiental, y resumen ejecutivo del Proyecto, y los Alcances emitidos

en la fase precontractual; 3) La Oferta completa presentada por la OONTRATISTA; y'

4) Los dem6s documentos relacionados con el Contrato'

3.02.- En todo caso, la interpretacion de los t6rminos del contrato y sus documentos

integrantes sigue las siguientes normas:

a. Cuando los t6rminos se hallen definidos en las leyes ecuatorianas, se estard a

tal definici6n

b. Cuando los t6rminos est6n definidos en la Ley Org6nica del Sistema Nacional

de Gontrataci6n Priblica, LosNcP, o en este contrato, se atender6 su tenor

literal.

c. Si no est6n definidos en las leyes ecuatorianas se estar6 a lo dispuesto en el

contrato en su sentido natural y obvio, de conformidad con el objeto

Contractual y la intenci6n de las Partes. De existir contradicciones entre el texto

del contrato y los documentos del mismo, prevalecerdn las normas del

contrato. El cbntexto del contrato servir6 para ilustrar el sentido de cada una

de sus partes, de manera que haya entre todas ellas la debida correspondencia
y armonia.

d. Los titulos y subtitulos empleados en el Contrato o en los documentos
integrantes d-el mismo se incluyen exclusivamente para facilitar su uso, pero no

tienen ning0n significado contractual'

e. Las palabras en singular se entender6n tambi6n en el plural y viceversa'

cuando lo exija el contexto

f. En caso de falta o insuficiencia, se aplicar6n las normas contenidas en elTitulo

Xlll del Libro lV de la codificaci6n del C6digo Civil, De la lnterpretaci6n de los

Contratos.

g. Los t6rminos del Convenio de Cr6dito prevalecer6n en caso de contradicci6n

con los t6rminos del contrato o cualquier otro documento integrante del mismo,

sin que ello signifique menoscabo de los derechos de la CONTRATANTE o de

ta CbrutRRTlSTA,'conforme se hallan consignados en el presente contrato

3.03. Definiciones:- En el presente contrato, los siguientes t6rminos ser6n

interpretados de la manera que se indica a continuaci6n:

"Administrador del Gontrato": Funcionario de YACHAY EP, que asume la

responsabilidad de vigilar el cumplimiento de las estipulaciones contractuales por parte

de la CONTRATIST'A, cuyas iunciones y competencias constan en el presente

iontrato y en lo Olspuesto pbr tos articulos 7O Oe la LOSNCP y 121 de su Reglamento

I ,..ir
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"Adjudicatario": Es el oferente a quien la mdxima autoridad de YACHAY EP adjudico
el presente contrato, por cada uno de los Componentes.

"Actividades del Gontrato": Es la referencia conjunta a la Construcci6n de las obras
y entrega de bienes contemplados en cada uno de los Componentes del Grupo No. 1
"Construcci6n e Infraestructura" del Grupo No. 2'Equipamiento Urbano" del Proyecto
"lnfraestructuras y Equipamiento Urbano", Fase | - Ciudad del Conocimiento Yachay,
incluyendo las pruebas solicitadas en las especificaciones t6cnicas, los periodos de
recepci6n y el periodo de Acompafiamiento en la Operaci6n; asi como a cualquier otra
actividad que le sea exigible a la CONTRATISTA en funci6n del contrato suscrito y de
los documentos que los conforman.

"Alcance a los Pliegos": Son las aclaraciones, modificaciones emitidas por YACHAY
EP por intermedio de la Comisi6n T6cnica, que contiene cualquier modificaci6n,
aclaraci6n o interpretaci6n a los Pliegos, pero que no puede modificar el objeto del
Contrato ni el Presupuesto Referencial del mismo.

"Anticipo": Se refiere al porcentaje de cincuenta por ciento (50%) del monto del
contrato, que serd entregado por parte de la CoNTMTANTE a la CONTMTISTA,
una vez que esta 0ltima haya entregado la Garantia de Buen Uso del Anticipo referida
en este instrumento, por igual valor al monto que va a percibir.

"Buenas Pricticas de Ingenieria y Gonstrucci6n": Se refiere a aquellas prdcticas,
normas, m6todos, procedimientos, c6digos, especificaciones y equipos a los cuales se
hace referencia en las Especificaciones T6cnicas y en la Oferta presentada, que
generalmente siguen o utilizan los contratistas profesionales de construcci6n a nivel
internacional, involucrados en proyectos de envergadura similares al Proyecto
"lnfraestructura y Equipamiento Urbano", y que son confiables y seguras, protegen el
ambiente y son econ6micamente eficaces. Comprende la ejecuci6n de las obras
acorde a normas de seguridad industrial, protecci6n laborat y de seguridad social, y;
cumplimiento de regulaciones ambientales incluidos planes de manejo y mitigaci6n de
riegos.

"COMEX":- Comit6 de Comercio Exterior

"Gomisi6n T6cnica": Es el grupo de profesionales designados por el Gerente
General de YACHAY EP, para que lleve adelante el proceso de contrataci6n.

"Contraparte Local": Son los que se definan en el Convenio de Cr6dito suscrito por el
Ministerio de Finanzas.

"Gontratante" o'YAGHAY EP": Es la Empresa P0blica YACHAY EP, ente de derecho
priblico, en representaci6n del Estado ecuatoriano.

"Gontratista": Es la empresa "china Gezhouba Group company Limited", de
propiedad estatal del Gobierno Chino empresa estatal, con domicilio en la ciudad de
Guayaquil Provincia de Guayas domiciliada y autorizada para operar en el Ecuador
mediante Resoluci6n emitida por la Superintendencia de Compaflias No. SC-IJ-
DJCPTE-G-10 0005931 de 2 de septiembre de 2010, con inscripci6n en el Registro
Mercantil de la ciudad de Guayaquil de fecha 6 de septiembre de 2010, en calidad de

Av Anrazonas N26-146 y La Ni f ia
Tel f :  + (593!  3949100

Ouito Ecusdor
www.yachay.gob, oc
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